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IT USO E MANUTENZIONE - ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Congratulazioni per il vostro acquisto. | prodotti Cielo sono creati da esperti artigiani, con materiali
accuratamente selezionati e controllati, nonché numerosi passaggi e controlli di qualita. Ogni
oggetto possiede la peculiarita di essere elaborato secondo principi puramente tradizionali,
in modo da garantirne I'assoluta originalita ed unicita. Le eventuali piccole variazioni di colore,
tono o venature fra gli articoli sono da considerarsi pregi e non difetti, in quanto garanzia della
fattura manuale del prodotto, che fa di ogni oggetto Cielo un pezzo unico ed esclusivo, lontano
dall'omologazione industriale. In fase d'ordine si intendono, pertanto, accettate tali tolleranze che
non possono dare adito a contestazioni di alcun genere. Leggere attentamente il presente manuale
prima di procedere all'installazione/manutenzione.

MANUTENZIONE DELLE PARTI IN CERAMICA:

Per la pulizia usare acqua tiepida e una spugna non abrasiva o panno morbido/microfibra. L'uso di
prodotti abrasivi od aggressivi puo rovinare e opacizzare la ceramica. Dopo 'uso, per una maggiore
durata, € sempre consigliato asciugare il prodotto. Evitare di colpire con oggetti duri e spigolosi
per non produrre micro scheggiature. In caso di acque particolarmente dure si raccomanda una
manutenzione regolare al fine di evitare depositi di calcare.

MANUTENZIONE DELLA PARTI METALLICHE E DELLE PARTI IN LEGNO:

Mantenere la struttura e le parti in legno sempre ben asciutte. Per la pulizia, usare un panno
morbido/microfibra imbevuto leggermente con acqua. Non lasciare mai le superfici bagnate.
Evitare I'uso di materiali per la pulizia a base acida (es. viakal, cillit bang, chanteclair, ecc.) che
possono rovinare irrimediabilmente le parti in metallo e il legno. Tutte le operazioni di pulizia,
devono essere effettuate con cura per non graffiare o lucidare la superficie. | componentiin essenza
di legno, trattandosi di materiali naturali, possono presentare differenze di venature, colore,
sfumature o piccole imperfezioni quali nodi nel legno. Nel tempo possono subire variazioni di
tonalita e colore, dovute all'effetto della luce, invecchiamento e qualsiasi altro fattore che interviene
nell'ambiente. Pertanto, eventuali completamenti possono dar luogo a differenze di accostamento.
Tali caratteristiche sono la garanzia che il prodotto da voi acquistato utilizza essenze di vero legno e
non possono essere motivo di reclamo o contestazione di alcun genere.

AVVERTENZE

L'articolo € composto da piu parti. Prima di procedere all'installazione, verificare accuratamente
tutti i componenti.

Una procedura di installazione non corretta puo provocare danni di vario genere, per tanto, le
operazioni di installazione devono essere effettuate da personale qualificato e specializzato.

Accertarsi della tenuta idraulica dei componenti.

Product energy labels are ilable from: www.ceramicacielo.it



E N USE AND MAINTENANCE - INSTALLATION INSTRUCTIONS

Congratulations on your purchase. Cielo products are created by specialized craftsmen, with
choice materials checked also through numerous quality control procedures. Every item possesses
that particular feature of being processed according to purely traditional principles that guarantee
its absolute originality and uniqueness. The small variations in colour, hues or streaks on the items
are to be considered as qualities and not defects, since they warranty the handcrafted processing
which makes each Cielo item a unique and exclusive piece that cannot be compared to industrial
standardization. When making the order, the client implicitly accepts those various features that
may give rise to claims of any sort. Read this manual carefully before proceeding.

MAINTENANCE OF THE CERAMIC PARTS:

Clean with warm water and a nonabrasive soft/microfibre sponge. Using abrasive products may
ruin and tarnish the ceramics. After prolonged use, it would be advisable to dry the surfaces. Avoid
hitting it with hard or sharp objects so as to avoid chipping. In cases of particularly hard water, we
recommend regular maintenance to avoid limescale deposits.

MAINTENANCE OF THE METALLIC AND WOODEN PARTS:

Keep the structure and wooden parts always dry. For cleaning, use a soft/microfibre cloth, slightly
moistened with water. Never leave the surfaces wet. Avoid using acidic cleaning solutions (e.g.
viakal, cillit bang, chanteclair, etc.) that may inevitably ruin the metal and wooden parts. All the
cleaning operations must be done carefully so as not to scratch or polish the surfaces. The streaks,
colours, shades or small imperfections like the knots in the wood may undergo changes in hues
and colour with time, due to the effect of the light, ageing and any other factor that may arise in the
environment. However, possible set combinations may bring out differences in the matches. These
characteristics are the guarantee that the product you have bought are made of genuine wood
essences and cannot be the cause of complaints or claims of any sort.

WARNING

The item is composed of several parts.

An incorrect installation procedure may cause damages of various types. Therefore, installation
operations must be done by qualified and specialised personnel.

Check the perfect seal of the components.
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FR EemMPLOIETENTRETIEN

Nous vous félicitons d'avoir acquis un produit Cielo. Les produits Cielo sont créés par des artisans
maitres dans le fagonnage des matériaux en céramique. Nous procédons a une sélection et un
controle soigneux des matériaux qui, pour étre validés, doivent notamment passer par toute une
série de vérifications et controles qualité. Chaque objet posséde la caractéristique d'étre élaboré
selon des principes purement traditionnels, de maniére a en garantir l'originalité et unicité absolues.
En ce sens, toutes éventuelles petites variations de couleur, tonalités ou veinures d'un produit
a l'autre ne sont autres que des marques d'excellente qualité et non des défauts, du fait qu'elles
sont la preuve d'un travail manuel du produit, faisant de chaque produit Cielo une piéce unique et
exclusive, bien loin des processus standards industriels. Au moment de I'achat nous considérons
par conséquent que vous acceptez les caractéristiques originales du produit, caractéristiques qui
ne pourront par la suite faire I'objet d'aucune contestation. Veuillez lire le présent manuel avant
d'initier la pose.

ENTRETIEN DES PARTIES EN CERAMIQUE:

Pour le nettoyage des surfaces céramiques nous préconisons d'employer une éponge non abrasive
ou un linge doux ou en microfibre imbibé d'eau tiede. Lemploi de produits abrasifs ou agressifs
risque d'’endommager et rendre la surface céramique opaque. Aprés emploi, ceci afin de conserver
le produit le plus longtemps possible, nous conseillons toujours de I'essuyer. Eviter également de
faire tomber dessus tout objet dur ou saillant pour ne pas engendrer d'éclats de matiéres. En cas
d'eau particulierement calcaire nous recommandons de nettoyer régulierement les surfaces afin
d'éviter tout dépét calcaire important.

ENTRETIEN DES PARTIES METALLIQUES ET ES PARTIES EN BOIS:

Bien garder la structure et les parties en bois toujours bien séches. Pour le nettoyage, employer
un linge doux ou en microfibre imbibé Iégerement d'eau. Ne pas laisser les surfaces mouillées.
Eviter d'employer des nettoyants ménagers a base acide (ex. viakal, cillit bang, chanteclair, etc.)
qui risqueraient d'endommager irrémédiablement les parties métalliques ou en bois. Toutes les
opérations de nettoyage doivent étre effectuées avec soin pour ne pas rayer ou polir les surfaces.
S'agissant de matériaux naturels, les composants en essence de bois peuvent présenter des
différences de veinures, teintes, nuances ou petites imperfections tels que nceuds dans le
bois. Avec le temps ces caractéristiques peuvent subir des variations, dues notamment a l'effet
de la lumiére, du vieillissement et tout autre facteur qui intervient dans I'environnement. Pour
cela d'éventuelles combinaisons ultérieures avec d'autres éléments peuvent donner lieu a des
différences d'association. Ces caractéristiques sont la garantie que le produit que vous avez acquis
utilise des essences de vrai bois et pour cette raison ne peuvent faire I'objet de réclamations ou
contestations d'aucun genre.

AVERTISSEMENT

L'article se compose de plusieurs éléments. Avant de procéder a la pose, vérifier attentivement la
présence et I'intégrité de tous les composants.

Une procédure d'installation erronée peut entrainer des dommages de différent type. Pour cette raison les
opérations d'installation doivent étre effectuées par un personnel qualifié et spécialisé.

S'assurer que les composants hydrauliques soient parfaitement étanches.
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ES usoymaNTENIMIENTO

Enhorabuena por su compra. Los productos Cielo estan creados por artesanos, con materiales
cuidadosamente seleccionados y controlados, asi como numerosos controles de calidad. Cada
objeto tiene la distincidn de ser desarrollado con principios puramente tradicionales, con el fin de
garantizar la absoluta originalidad y singularidad. Cualquier pequefa variacién en el color, el tono
o granos debe ser considerados méritos y no defectos materiales, como garantia de la elaboracion
manual del producto, lo que hace de cada pieza Cielo Unica y exlusiva, de distinta homologacién
industrial. Una vez hecho el pedido, se aceptan estas tolerancias, que no puede dar lugar a
reclamaciones de ningun tipo. Por favor, lea este manual atentamente antes de proceder.

MANTENIMIENTO DE LAS PARTES DE CERAMICA:

Para la limpieza use agua tibia y una esponja no abrasiva o un pafo suave/microfibra. El uso de
productos abrasivos puede deteriorar la cerdmica. Después del uso, para una vida mas larga,
se recomienda secar el producto. Evite golpear con objetos duros y afilados para no producir
ralladuras. En caso de aguas duras se recomienda un mantenimiento regular para evitar depositos
de cal.

MANTENIMIENTO DE LAS PARTES METALICAS Y DE MADERA:

Mantener la estructura y las partes de madera siempre secas. Para su limpieza, use un pafno
suave/microfibra ligeramente humedecido con agua. Nunca deje superficies mojadas. Evite el
uso de materiales de limpieza a base de acido(por ejemplo Viakal, explosion Cillit, Chanteclair,
etc.) que pueden dafar irreparablemente el metal y la madera. Todas las operaciones de limpieza
deben llevarse a cabo con cuidado para evitar rascar la superficie. Los componentes de madera,
materiales naturales, pueden presentar diferencias de granos, color, sombras y pequenas
imperfecciones tales como nudos en la madera. Con el tiempo, pueden sufrir cambios de tonalidad
y color, debido al efecto de la luz, el envejecimiento y otros factores que intervienen en el medio
ambiente. Estas caracteristicas son la garantia de que el producto que ha adquirido es de madera
real y no puede ser motivo de queja o reclamacion.

ADVERTENCIAS

El articulo consta de varias partes. Antes de continuar, revise cuidadosamente todos los componentes.

Una instalacién incorrecta puede causar varios tipos de dafos, por lo tanto, la instalacion debe ser
realizada por personal experto cualificado.

Aseglrese de la resistencia hidraulica de los componentes.
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D E GEBRAUCH UND WARTUNG - MONTAGEANLEITUNG

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf. Cielo-Produkte werden von spezialisierten Handwerkern
hergestellt, wobei ausgewéhlte Materialien auch durch zahlreiche Qualitdtskontrollverfahren
gepriift werden. Jedes Stiick zeichnet sich durch die Besonderheit aus, nach rein traditionellen
Prinzipien verarbeitet zu werden, die seine absolute Originalitat und Einzigartigkeit garantieren.
Die geringfligigen Abweichungen in Farbe, Farbtonen oder Streifen auf den Artikeln sind als
Eigenschaften und nicht als Mangel zu betrachten, da sie die handwerkliche Verarbeitung
gewabhrleisten, die jedes Cielo-Produkt zu einem einzigartigen und exklusiven Stiick macht, das
mit industrieller Standardisierung nicht zu vergleichen ist. Mit der Bestellung akzeptiert der Kunde
stillschweigend die verschiedenen Merkmale, die zu Anspriichen jeglicher Art fiihren konnen.
Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie fortfahren.

WARTUNG DER KERAMIKTEILE:

Mit warmem Wasser und einem nicht scheuernden weichen Mikrofaserschwamm reinigen.
Die Verwendung von Schleifmitteln kann die Keramik beschédigen und anlaufen lassen. Nach
langerem Gebrauch empfiehlt es sich, die Oberflachen zu trocknen. Schlagen Sie nicht mit harten
oder scharfen Gegensténden darauf, um ein Absplittern zu vermeiden. Bei besonders hartem
Wasser empfehlen wir eine regelmaBige Wartung, um Kalkablagerungen zu vermeiden.

PFLEGE DER METALL- UND HOLZTEILE:

Halten Sie die Struktur und die Holzteile stets trocken. Zur Reinigung verwenden Sie ein weiches/
Mikrofasertuch, das leicht mit Wasser angefeuchtet ist. Lassen Sie die Oberflaichen niemals
nass. Vermeiden Sie die Verwendung von s&urehaltigen Reinigungslésungen (z. B. Viakal, Cillit
Bang, Chanteclair usw.), die die Metall- und Holzteile unweigerlich beschédigen konnen. Alle
Reinigungsvorgange missen sorgfaltig durchgefiihrt werden, um die Oberflachen nicht zu
zerkratzen oder zu polieren. Die Streifen, Farben, Schattierungen oder kleinen Unvollkommenheiten
wie die Aste im Holz kénnen im Laufe der Zeit aufgrund von Lichteinwirkung, Alterung und
anderen Faktoren, die in der Umgebung auftreten kénnen, Farb- und Farbveranderungen erfahren.
Allerdings kann es durch mogliche Satzkombinationen zu Unterschieden in den Spielen kommen.
Diese Eigenschaften sind die Garantie dafiir, dass das von lhnen gekaufte Produkt aus echten
Holzarten besteht und kénnen nicht Anlass zu Reklamationen oder Reklamationen jeglicher Art
sein.

Der Artikel besteht aus mehreren Teilen.

Ein falscher Installationsvorgang kann zu Schaden unterschiedlicher Art fiihren. Daher missen die
Installationsarbeiten von qualifiziertem und spezialisiertem Personal durchgefiihrt werden.

Uberpriifen Sie die einwandfreie Abdichtung der Komponenten.
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RU SKCIMIYATALUUA N OBCNYKUBAHUE

Mosapasasem Bac ¢ nokynkow. M3aeams komnanum  Cielo  CO3AQHbI  MACTEPAMMU-
PEMECAEHHUKOMM M3 TLLATEABHO  OTOOPAHHBIX ~ MATEPUAAOB,  KOTOPbLIE  MPOXOAAT
MHOTOYMCAEHHbIE MPOBEPKM KAYECTBA. KOXKAOE UBAEAME OTAMHAETCH TEM, YTO OHO M3TOTOBAEHO
TPUAMLIMOHHBIM METOAOM — ITO FAPAHTUPYET ABCOAIOTHYIO OPUMMHAABHOCTb M YHUKAABHOCTb.
HeBGoAbLLME OTAMYMSA LLIBETA, OTTEHKA MAM TEKCTYPbI CHUTAKOTCH AOCTOUHCTBOM, O HE AEJDEKTOM,
MOCKOAbKY OHM SBASIOTCS MOATBEPXKAESHUEM PYYHOM PABOTHl U ASAQIOT KAXAOE M3AEAME
KomnaHun Cielo YHUKAAbHBIM M KCKAIO3MBHBIM, - OTAMYHBIM OT MHAYCTPUAABHBIX CTAOHACQPTHBIX
XAPAKTEPUCTMK. Ha 3Tane 3aKa3a NpeAnOAQraeTcs, YTO KAMEHT MPUHUMAET TOKME BO3MOXXHbIE
OTAMYMS, MOITOMY OHU HE MOTYT ObiTb MPUYMHOM PEKACAMALMM. TTPOYUTANTE BHUMOATEABHO
ACQHHOE PYKOBOACTBO, MPEXAE YEM MPUCTYNATh K YCTAHOBKE.

YXOA 3A YACTAMM USAEANSA U3 KEPAMMKI:

AASI OYULLLEHMS UCTIOAB3YITE TEMAYIO BOAY M HEABPA3MBHYIO ryBKY, MATKYIO TKOHb MAM TOSMOYKY M3
MUKPOGOUBPBI. MICMOAB30BAHME ABPA3MBHBIX MAM ArPECCHBHBIX CPEACTB MOXET MOBPEAMNTb MAM
MATHMPOBATL KEPAMMKY. AAT MOOAAEHUST CPOKA CAYXObl M3AEAMA PEKOMEHAYETCS BbICYLLMBATHL
NMOBEPXHOCTb MOCAE MCMOAb3OBAHMS. M3Beraitte yAapoB 06 MOBEPXHOCTb TBEPAbIX M OCTPbIX
MPEAMETOB, 4TOBbI M3GEXATh OBPA30BAHMUI MEAKMX LLAPAMMH. B CAy4OEe eCAM BOAOMPOBOAHAOS
BOAQ CAMLLKOM TBEPAQS PEKOMEHAYETCS PETYAIPHbIM YXOA, YTOObI M3GEXATH OBPA30BAHMS
GOABLLIOTO KOAMYECTBA M3BECTKOBOTO HOAETA.

YXOA 3A HACTIAMU USBAEANS U3 METAAAA U AEPEBA:

Heobxo0AMMO COAEPXATEBABCOAIOTHOM CYXOCTUKAPKAC UAPYTMEYACTUMIAEPEBA. AAS OHULLLEHMS
NOBEPXHOCTU UCMOAb3YMTE CAETKA YBACKHEHHYIO BOAOM TKAHb MAM TPAMOYKY M3 MMKPOCOMOPSI.
HWKOrAC He OCTABASMTE 3TW MOBEPXHOCTM B MOKPOM BUAE. M3Beramnte MCnoAb3OBAHMA MOIOLLLMX
CPEACTB HO KUCAOTHOM OCHOBE (Hanpumep viakal, cillit bang, chanteclair, uT.A.), KOTOPbIE MOTYT
NMPUBECTU K HEOBPATUMBIM MOBPEXAEHUAM YACTEM, M3TOTOBAEHHbIX M3 METAAAQ MAM AEPEBA.
OYuLLLEHNE AOAXKHO ObiTb BEPEXHbBIM, YTODBI HE MOLLAPANATh KU HE OTMOAMPOBATH MOBEPXHOCTb.
[MOCKOAbKY pPeyb MAET O HATYPOAABHOM MATEPUAAE, HACTU M3AEAMA M3 AEPEBA MOTYT MMETH
PA3AMYUS B TEKCTYPE, LIBETE U OTTEHKE, A TAKXE HEeOOAbLLME HECOBEPLLEHCTBA MOBEPXHOCTH,
TAKME KAK Cy4ku aepeBd. CO BPpeMEHEM OHW MOTYT MOMEHSTb OTTEHOK M3-3C BAMSHKA CBETA,
BCAEACTBME CTAPEHUS MAM AOOOTO APYroro doakTopd, KOTOPbIM MPUCYTCTBYET B OKPYXXAIOLLLEM
cpeae. [NoaTomy Npu NPUOBPETEHNMN BO3MOXHbBIX AOMOAHEHMIM MOXKET BO3HUKHYTb NPOBAEMA B
COYETAHMM U3AEAMM. TAKME OCOBEHHOCTH ABASIOTCS FTAPAHTMEN TOTO, Y4TO NMPUOBPETEHHOE BAMM
M3AEAME M3TOTOBAEHO C MCMOAb3OBAHMEM HATYPOABHOIO AEPEBA, U HE MOTYT BbiTb MPUYMHOM
PEKACMALLUM.

MPEAOCTEPEXEHUA

M3AEAME COCTOUT M3 HECKOABKMX YOCTEN. [PEXAE, YEM MPOAOAXKMTD, TLLLATEABHO NMPOBEPLTE BCE
COCTaBASIOLLME.

HenpaBMAbHOS YCTAOHOBKA MOXET MPUBECTU K PA3AMYHOTO POAC MOBPEXAEHUAM, MOITOMY OHA
AOAXKHA NPOBOAMTCS KBAANMCOULIMPOBAHHBIMKU CMELIMAANCTAMM.

YBeAnTeCh B XOPOLLIEM TMAPOM3OAILLUMN AETAAEN.

Product energy labels are from: www.ceramicacielo.it
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GARANZIA

Ceramica Cielo S.p.A. declina ogni responsabilita per danni diretti e/o indiretti, derivanti da una
manutenzione e/o uso inopportuno del prodotto; oltre che conseguenti a una errata o cattiva
installazione. La messa in opera del prodotto, implica I'accettazione dello stesso sia in termini
funzionali che estetici. Ceramica Cielo S.p.A. declina ogni responsabilita relativa ad eventuali
inesattezze contenute in queste istruzioni dovute ad errori di trascrizione e stampa. Ceramica
Cielo S.p.A. non risponde di eventuali deformazioni del mobile quando causati da negligenza
dell'installatore o da prolungata permanenza del mobile a contatto con I'acqua. In caso di accertati
difetti sul prodotto, la garanzia rimane limitata alla sola sostituzione dell'articolo difettato e non
copre in alcun modo le spese relative alla sua sostituzione quali opere edili, trasporti, accessorie
ecc. Ceramica Cielo S.p.A. si riserva altresi di apportare tutte le modifiche necessarie al
miglioramento del presente prodotto e della sua documentazione, in qualsiasi momento e senza
preavviso.

GARANTIA

Ceramica Cielo S.p.A. no asume ninguna responsabilidad por los dafios directos y/o indirectos,
derivados de un mantenimiento y/o uso inadecuado del producto; asi como el resultado de una
instalacion incorrecta o deficiente. La instalacidn del producto, implica la aceptacion del mismo,
tanto en términos funcionales y estéticos. Ceramica Cielo S.p.A. no se hace responsable de las
deformaciones de la caja causadas por negligencia por estancia prolongada en contacto con
el agua. En el caso de defectos en el producto, la garantia se limita a la sustitucién del articulo
defectuoso y no cubre gastos relacionados como mano de obra, transporte, etc. Ceramica
Cielo S.p.A. se reserva el derecho de hacer cambios necesarios para la mejora del producto y su
documentacién, en cualquier momento y sin previo aviso.

WARRANTY

Ceramica Cielo S.p.A. declines every responsibility for direct/indirect damages, arising from
unsuitable maintenance and/or usage of the products, besides the consequences of erroneous
installation. The laying of the product implies the acceptance of these in both functional
and aesthetic terms. Ceramica Cielo S.p.A. declines every liability concerning the possible
inexactness contained in these instructions due to transcription or printing errors. Ceramica
Cielo S.p.A. will not be held liable for possible deformation of the furniture when this is caused by
the negligence of the installer or prolonged storage of the furniture in contact with water. Should
there be ascertained defects on the product, the guaranty is limited only to the replacement of
the defective item and does not cover in any way the related expenses for its replacement such as
construction works, transport, accessories, etc. Ceramica Cielo S.p.A. furthermore reserves the
right to carry out necessary improvement modifications of this product and its documentation, at
any moment, and without notice.



GARANTIE

Ceramica Cielo S.p.A. lehnt jede Verantwortung fiir direkte/indirekte Schaden ab, die sich aus
einer unsachgemafRen Wartung und/oder Verwendung der Produkte ergeben, abgesehen von den
Folgen einer fehlerhaften Installation. Die Verlegung des Produkts impliziert die Akzeptanz dieser
sowohl in funktionaler als auch in dsthetischer Hinsicht. Ceramica Cielo S.p.A. lehnt jede Haftung
fur eventuelle Ungenauigkeiten dieser Anleitung aufgrund von Ubertragungs- oder Druckfehlern
ab. Ceramica Cielo S.p.A. haftet nicht flir mogliche Verformungen der Mdbel, wenn diese durch
Fahrlassigkeit des Installateurs oder langere Lagerung der Mobel in Kontakt mit Wasser verursacht
wurden. Sollten Mangel am Produkt festgestellt werden, beschrankt sich die Garantie nur auf den
Ersatz des fehlerhaften Artikels und deckt in keiner Weise die damit verbundenen Kosten fiir den
Ersatz wie Bauarbeiten, Transport, Zubehor usw. Ceramica Cielo S.p.A. behlt sich ferner vor das
Recht, jederzeit und ohne Vorankiindigung notwendige Verbesserungen an diesem Produkt und
seiner Dokumentation vorzunehmen.

GARANTIE

Ceramica Cielo S.p.A. décline toute responsabilité en cas de dommages directs/indirects
occasionnés par un entretien/utilisation inappropriés du produit, et également en cas de dommages
dérivant d'une mauvaise installation du produit. La mise en place du produit implique que le client
a préalablement accepté ses caractéristiques de fonctionnalité et esthétisme. Ceramica Cielo
S.p.A. décline toute responsabilité en cas d'instructions inexactes dans le présent manuel dues a
des erreurs de transcription et impression. Ceramica Cielo S.p.A. ne répond d'aucune éventuelle
déformation du meuble lorsque celles-ci sont causées par la négligence de l'installateur ou par
un contact prolongé du meuble avec I'eau. En cas de défauts certifiés du produit, la garantie reste
limitée au seul remplacement de I'article défectueux et ne couvre d'une aucune maniére les frais
dérivant de son remplacement tels que les ouvrages de magonnerie, les transports, les accessoires,
etc. qui s'avereraient nécessaires. Ceramica Cielo S.p.A. se réserve enfin le droit d'apporter toutes
les modifications nécessaires a I'amélioration du produit ou de sa documentation, a tout moment
et sans préavis.

FAPAHTUA

Komnanus Ceramica Cielo S.p.A. He HeceT HMKAKOM OTBETCTBEHHOCTM 3Q MPAMOM MAM
KOCBEHHbIN YLLLEPO, CBI3GHHBIM C HEHOAAAEXALLMM YXOAOM W/UAM MUCMOAB3OBAHUEM
M3AEAMS, O TAKXKE HEMPABUMABHOM WAM HEKAYECTBEHHOM YCTAHOBKOM. YCTAHOBKA
M3AEAMS MPEANOACraeT MPUHATUS €ro  dDYHKUMOHOABHBIX M SCTETUHECKMX KA4YeCTB.
Komnanus Ceramica Cielo S.p.A. He HECET HMKOKOM OTBETCTBEHHOCTM 30 BO3MOXXHbIE
HETOYHOCTU, COAEPXKALLMECSH B AQHHOM MHCTPYKLMM, KOTOPbBIE CBA3AHbI C OLLIMOKAMM MPKU
KOMUPOBAHKK 1 neyatn. Komnanus Ceramica Cielo S.p.A. He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3al
BO3MOXHYIO AECPOPMALMIO MEBEAM, CBA3AHHYIO C HEOPEXHOCTBIO YCTAHOBLLIMKA UAM C
NMPOAOAXMUTEABHBIM NMPEBLIBAHMEM MEDEAM B KOHTAKTE C BOAOM. B CAyYCIe YCTAHOBAEHHOTO
AedDEKTA U3AEAMS, TAPAHTMS OTPCAHUYMBAETCS TOABKO 30MEHOM BPAKOBAHHOMO M3AEAMS, U
HW B KOEM Mepe He MOKPbIBAET CBA3AHHbIX C €r0 3AMEHOM PACXOAOB, TAKMX KAK CTOMMOCTH
CTPOUTEABHBIX PABOT, TPAHCMOPTMPOBKM, AOMOAHMUTEABHBIX 3ATPAT U T. A.  KOMNarms
Ceramica Cielo S.p.A. OCTABASET 30 COBOM MPABO BHOCUTb M3MEHEHMUS, HEODXOAMMbIE
AAS COBEPLLIEHCTBOBAHMSA AQHHOTO M3AEAMS U €70 AOKYMEHTALLMM B AOOOM MOMEHT 1 6e3
NPEAYNPEXAEHUS.
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